VDA-ACG, npanying document Printed on: 16.10.2020
\ - > By : THIELEN Fage: L/ 1
L
Li\ Consignment No.: 20219908
Supplier - Pld%tdJoma-Polytec GmbH Consignee -~ Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :‘“9_'_100_015} Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna FT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 0ol
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNGQ (BART) ~Name ; Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weld@h: 4880
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20487411 2517054000 ‘4;( 9.600,00 piece 5 CO004400_MIP_2 E 550003893401
19.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 i 60,00
3 TBa-520022 S0l 228 1 - M7472
4 TBA-520921 1 -~ M7471 A‘“:BOB 2.400,00
: s oot 4obo - e~
7 TBA-520821 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBEA-520822 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
11 TBA-520945 40 - mM7213 60,00
12 TRA-520522 1 - M7472
20487412 2510602101 2 )X 3.200,00 ©piece § CO012086-MIB-2 D,550003962401
19.10,2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 4502250 20 - M7282 AZ U’bﬁ 80,00
3 TBA-520922 ~ 3 1~ M7472
4 TRA-520921 ;7‘5‘07’6-4‘95‘1 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - M7282 I 80,00
6 TBA-520922 1 - M7472 |
20487413 2510602201 A 2.400,00 piece 8  C012086-MIP-2 D 550003962601
19.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST, l
1 TEA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 ¢ 4315 £502T 232 20 - M7282 ‘ 1\ B b 60,00
3 TBA-520922 — . 1 - M7472 ?, [
4 rRa-520021 RO, LoSZ L - mT47L 1.200,00
5 4315 20 - mM7282 i 60,00
e e —~—DRA-520522 T T pu—— W ' X o A |_.._.. — ————
20487414 2517084100 21"( 8.000,00 }_;iece s C008017-MIP-4 D 550003962701
19.10.2020 29804 SCHUTZKAPPE
i TBA-520921 1 - M747% 4.000,00
2 TBA-520945 4’302?3'?-34 40 - M7213 100, 00
3 TBA-520922 1 - M7472 /(’2‘ \q
4 TBA-520921 GA "?6 ZJOSB 1 - M7471 § 4.000,00
5 TRA-520945 40 - M7213 | 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472 '
20487415 2517603002 A A 65.000,00 piece S C004221_CP._3 B 550003895101
19.10.2020 28912 VERSCHLUSSKAPPE i ;
1 TBA-520921  AQ0LF ¥ 2%6G 1 - M7471 - 6.000,00
2 TBA-520945 — 40 - M7213 150,00
3 Tea-520022 SO1O%G 405D 1 - M7472
- End of List -

Wir liefern ausschllefiiich auf Basls unserar im Internat unter htip:/fwww. Joma-polyiec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefGhrten verldngerten

Efgentumsvorbshaltes, Dies gilt auch fir alle zukiinfiigen Lisferungen und Riickliaferungen, egal aus welche

P Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufan.

We deliver exclusivelv on tha basis of our information available on the Internet at htto://www.loma-polviec.de to find tarms of delivery and pavment and the prolonaed retention



Transport Order

Mittente N*partita IVA
Sender VAT-ID-No.

JOMa POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D~72411 BODELSHAUSEN

L—vheﬂ:f',—p%

Data / Date

20-0CT-2020

Indirize del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto

Order code e
T RNM-EC-1831532 ( )

Note

ivery

{remalns with consignee at delivery)

Del

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUENO

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

~ —

fonadom, [kt \nLjl. FREIGHT GMBH
Df;!;dm ::nesgoganatn REMMINGEN
Disens [asumops INDUSTRIESTRASSE 28
memped D7 1272 RENNINGEN
[(Jfebers (fbemenTal s+49 / 7159 9340

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

i Fax:+49 / 7159 B934 376
others

EXW
Assicurazicne complementare Numero di dossier

Additional transport insurance | Terminal reference

Dsl no
yes ho e -
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cutrency Value for insurance

Mo HEME—TMW-{ 45343

Numero telefonica
Contact tel.

Terminal di amivo
Destination terminal

BARI + 39/ 80 B315811
Marche e numeri Quantita Descrizione della merce Tariffa doganale Pesolordoinkg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
FARTS BB1.0Q
-11 PARTS

v

EX WORKS

Din. X mx

Peso tassabile in k
Payable weight in kg

1, 760.00

Totale peso lordo in ki
Total gross weight in kg

881.0

0= 00

Richieste particolari / Spacial consignments

7
Istruzioni particalasi / Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente
Collection at sender Delivery to consignee According to CMB, trensport damages have to be noted on the trang ort order {POD) Stamp and signature of sender
upan delnrer; of egn?mgnment‘ﬂamags m lE_{!ngfxt rg e:[;wﬁedjn ]
Data f Date Data / Date waiting to the responsitle EUROCONMECHeimtina! 7 de It e ,
Via dei Ciciamiai, snc- 70326 Modu ono (B)
Orario / Time Orario /Time

20

Firma dell‘autista / Driver's signature

Firma del destinataric
Consignee's signature

Nome di chi firma Ih ;témr.fatéll ARy ga

Consignee’s name ih q gr.k latter:

e

sarvadiTo~.

re l'l
Tutta e snedizioni FHROCONNECT sono vinrolate alle ['nndwmm

2{'&"‘!?1%”& uaniita”

nprah di trasnortn EUROCONNECT (vedi retro). R



